é OBJ_BUCH-2171-002.book Page 1 Friday, January 20, 2017 4:38 PM

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

AL 2450 DV Professional

www.bosch-pt.com

1609 92A 1T8 (2014.02) AS/ 21 ASIA

1609 92A 1T8

BOSCH

en Original instructions

on JRIAMEAREAH

tw [RIAERRIAE

ko AtE HHN A=

th nivdegiinnisldvuaivsiuuoy

id Petunjuk-Petunjuk untuk Penggunaan Orisinal
vi Ban gbc hudng dan s dung




\
é OBJ_BUCH-2171-002.book Page 2 Friday, January 20, 2017 4:38 PM

2|
English . ..o Page 4
2 T 6
= " 9
SOl L Ho|x| 11
N, .. wn 13
BahasaIndonesia ...l Halaman 15
TiEng Viet .. ..o Trang 18

160992A178](20.1.17)

- 4~

Bosch Power Tools

ﬁ



*

AL 2450 DV

Bosch Power Tools 1609929 0HF|(20.1.17) Aé—

%

- 4~ ¢




é OBJ_BUCH-2171-002.book Page 4 Friday, January 20, 2017 4:38 PM

4| English
English

Product Description and Specifica-

L)

Save these instructions.

Use the battery charger only when you fully understand and
can perform all functions without limitation, or have received
appropriate instructions.

Read all safety warnings and
allinstructions. Failure to fol-
low the warnings and instruc-
tions may result in electric
shock, fireand/or serious injury.

Safety Notes

» This charger is notintended for use
by children and persons with phys-
ical, sensory or mental limitations
or a lack of experience or knowl-
edge. This charger can be used by
childrenaged 8 or older and by per-
sons who have physical, sensory or
mental limitations or alack of expe-
rience or knowledge if they have
been supervised or instructed in
the safe operation of the charger
and understand the associated
dangers. Otherwise, there is a dan-
ger of operating errors and injuries.

» Supervise children. This will ensure
that children do not play with the
charger.

» Cleaning and user maintenance of
the battery charger shall not be
made by children without supervi-
sion.

Keep the battery charger away from rain or
moisture. Penetration of water in the battery
charger increases the risk of an electric shock.

» Charge only Bosch NiCd/NiMH batteries. The battery
voltage must match the battery charging voltage of the
charger. Otherwise there is a danger of fire and explosion.

» Keep the battery charger clean. Contamination can lead
to danger of an electric shock.

—

» Before each use, check the battery charger, cable and
plug. If damage is detected, do not use the battery
charger. Never open the battery charger yourself.
Have repairs performed only by a qualified technician
and only using original spare parts. Damaged battery
chargers, cables and plugs increase the risk of an electric
shock.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addition-
ally seek medical help. Liquid ejected from the battery
may cause irritations or burns.

» Do not cover off the ventilation slots of the battery
charger. Otherwise, the battery charger can overheat and
no longer operate properly.

Products sold in GB only: Your product is fitted with a

BS 1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA
approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be
cut off and an appropriate plug fitted in its place by an author-
ised customer service agent. The replacement plug should
have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible
shock hazard and should never be inserted into a mains sock-
et elsewhere.

Product Features

The numbering of the product features refers to the illustra-
tion of the battery charger on the graphics page.

1 Battery without contact APT*

Unlocking button for adapter*

Adapter for battery without contact APT*

Green battery charge indicator

Red battery charge indicator

Charging compartment

7 Battery with contact APT*

*Accessories shown or described are not part of the standard de-
livery scope of the product. A complete overview of accessories
can be found in our accessories program.

O h WN

Technical Data

Battery Charger AL 2450 DV

Article number 2607 2250..
Output voltage (automatic voltage

detection) V= 7.2-24
Charging current

- Rapid charging mA 5000
- Trickle charging mA 100
Allowable charging temperature

range °C 0-45

Please observe the article number on the type plate of your battery
charger. The trade names of individual battery chargers may vary.
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Battery Charger AL 2450 DV
Charging time for battery capacity,

approx.

- 1.2Ah min 15
- 1.3Ah min 16
- 1.4Ah min 18
- 1.5Ah min 19
- 1.7Ah min 22
- 2.0Ah min 27
- 2.4Ah min 30
- 2.6Ah min 33
- 3.0Ah min 38
Number of battery cells 6-20
Weight according to EPTA-

Procedure 01:2014 kg 1.0
Protection class [@l/u

Please observe the article number on the type plate of your battery
charger. The trade names of individual battery chargers may vary.

Operation

Starting Operation

» Observe the mains voltage! The voltage of the power
supply must correspond with the data given on the name-
plate of the battery charger.

Charging Procedure

The charging procedure starts as soon as the mains plug of
the battery charger is plugged into the socket outlet and the
battery 7 is inserted into the charging compartment 6.

For charging Bosch batteries without contact APT 1, use
adapter 3.

To remove the adapter 3 from the charging compartment 6,
press release button 2.

Due to the intelligent charging method, the charging condi-
tion of the battery is automatically detected and the battery is
charged with the optimum charging current, depending on
battery temperature and voltage.

This gives longer life to the battery and always leaves it fully
charged when kept in the charger for storage.

Note: The charging procedure is only possible when the bat-
tery temperature is within the allowable charging tempera-
ture range, see Section “Technical Data”.

Meaning of the Indication Elements
Flashing Green Battery Charge Indicator 4

The rapid-charging procedure is signalled
m by a flashing green battery charge indica-
tor 4.

Afterwards, the battery can be removed for immediate use.
Note: The rapid-charging procedure is only possible when the
battery temperature is within the allowable charging temper-
ature range, see section “Technical Data”.

—

English | 5

Continuous Lighting of the Green Battery Charge Indica-
tor4d

Continuous lighting of the green battery
charge indicator 4 indicates that the bat-
tery s fully charged.

When the battery is fully charged, the battery charger imme-
diately switches to trickle charging. This compensates the
natural self-discharging of the battery.

When the battery is not inserted, continuous lighting of the
battery charge indicator 4 indicates that the mains plug is in-
serted in the socket and that the battery charger is ready for
operation.

Continuous Lighting of the Red Battery Charge Indicator 5

Continuous lighting of the red battery
charge indicator 5 indicates that the tem-
perature of the battery is not within the al-

lowable charging temperature range, see
section “Technical Data”. As soon as the allowable charging
temperature range is reached, the battery charger automati-
cally switches to rapid charging.

Flashing Red Battery Charge Indicator 5

Aflashing red battery charge indicator 5
= — —8 indicates a different malfunction of the
charging procedure, see section “Trouble-

shooting - Causes and Corrective
Measures”.

Troubleshooting - Causes and Corrective
Measures

Cause Corrective Measure

Flashing red battery charge indicator 5
No charging procedure possible
Battery not (properly) insert- Properly insert battery into

ed battery charger

Battery contacts contaminat- Clean the battery contacts

ed (e.g. by inserting and remov-
ing the battery several times)
or replace the battery

Battery pack defective Replace the battery

Battery charge indicators 4 or 5 do not light up

Mains plug of battery charger Insert mains plug (fully) into
not plugged in (properly) the socket outlet

Socket outlet, mains cable or Check the mains voltage;

battery charger defective have the battery charger
checked by an authorised af-
ter-sales service agent for
Bosch power tools

Working Advice

With continuous or several repetitive charging cycles without
interruption, the charger can warm up. This is not meaningful
and does not indicate a technical defect of the battery charg-
er.

Bosch Power Tools
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693

Abattery that is new or that has not been used for a longer pe-
riod will not achieve its full capacity until after approx.

5 chargingand discharging cycles. Leave such a batteryin the
battery charger until it has warmed up considerably.

Assignificantly reduced working period after charging indi-
cates that the battery is used and must be replaced.

Maintenance and Service

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number on the type plate of the
battery charger.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0844) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre

Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal

Battery chargers, accessories and packaging should be sort-
ed for environmental-friendly recycling.

Do not dispose of battery chargers into household waste!

Subject to change without notice.
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Bahasa Indonesia

Penjelasan tentang produk dan daya

Bacalah semua petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan
II |I kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan.
Kesalahan dalam menjalankan
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja dan petunjuk-

petunjuk untuk penggunaan dapat mengakibatkan kontak
listrik, kebakaran dan/atau luka-luka yang berat.

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk ini dengan baik.

Gunakanlah alat pencas baterai, jika Anda telah mengerti
semua fungsinya dan bisa menggunakan semua fungsi, atau
telah mendapat petunjuk-petunjuk yang terkait.
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16 | Bahasa Indonesia

Petunjuk-Petunjuk untuk cadang yang asli. Charger, kabel, dan konektor yang
rusak dapat meningkatkan risiko terjadinya kejutan listrik.

Keselamatan Kerja » Jika alat digunakan salah, bisa jadi ada cairan yang
ini $i H merembes ke luar dari baterai. Berhati-hatilah,
> 3:;:"%3?;::‘:3:: (()’llglel raunnatll('l |;||(13alll( hindarkan kontak dengan cairanini. Jika Anda terkena
" cairan ini tanpa disengaja, cucilah dengan air. Jika
dan orang-orang dengan mata terkena cairan, cuci dengan air, kemudian
f. oy s mintakan bantuan seorang dokter. Cairan baterai yang
keterbatasan |S|ks indera atau merembes ke luar bisa mengganggu kulit atau
mental atau kurang pengalaman mengakibatkan kulit terbakar.
dan pengetahuan Charger II'II » Janganlah menutupi lubang-lubang ventilasi dari alat
dapat digunakan (.)|Eh anak anak pencas baterai. Alat pencas baterai dapat menjadi terlalu
. panas dan tidak dapat berfungsi dengan baik.
yang berusia mulai 8 tahun dan Bagian-bagian pada gambar
0|Eh qrang dengan keterbatasan Nomor-nomor dari bagian-bagian alat pencas baterai pada
fISIk, Indera atau mental atau Ea{nbarsgsuaid%ngan gambar alat pencas baterai pada
kurang pengalaman dan alaman bergambar:

o 1 Baterait kontak APT*
pengetahuan, sejauh mereka e o

. N N 2 Tombol pelepas kunci adapter*
diawasi atau memahami 3 Adapter untuk baterai tanpa kontak APT*
penanganan charger yang aman 4 Tanda pengisian baterai hijau
dan sehingga mengerti adanya 5 Tanda pengsin bateral ';’eraﬁ _
bahaya yang terkait. Jika tidak, 6 Kedudl'J an baterai sewa '[l.idllSl
. . 7 Baterai dengan kontak APT
dapat te rjadl bahaya akl bat *Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
kesa|ahan pengoperasian dan termasuk pasokan standar. Semua aksesori yang ada bisa Anda
ce dera lihat dalam program aksesori Bosch.
o, Data teknis
» Awasilah anak-anak. Dengan R == L 2450 DY
. .. ) at pencas baterai
demikian terjamin bahwa anak-anak — 2607295 0.

tidak menggunakan alat pencas

Tegangan pengisian baterai

baterai sebagai mainan. (pengukuran tegangan awal secara
N tomati V= 7,2-24
» Anak-anak tidak boleh e 5 .
. rus pengisian baterai
membersihkan dan melakukan ~ Casan ekspres = 5000
maintenance alat pencas baterai - Casan kesiapan baterai mA 100
tanpa pengawasan. Tingk_a?an suhu yang diizinkan untuk
pengisian °C 0-45

Jagalah supaya alat pencas baterai tidak kena
hujan atau menjadi basah. Air yang masuk ke
dalam alat pencas baterai membuat risiko

Lamanya pengisian pada kapasitas
baterai, kira-kira

terjadinya kontak listrik menjadi lebih besar. - 1,2Ah min 15
» Hanya gunakan baterai NiCd/NiMH Bosch. Tegangan - 1.3Ah LTy 16
baterai harus sesuai dengan tegangan pengisian - L4Ah . 18
baterai dari charger. Jika tidak, dapat terjadi bahaya - 1,5Ah min 19
kebakaran atau ledakan. - 1,7Ah min 22
» Jagalah supaya alat pencas baterai selalu bersih. - 2,0Ah min 27
Pencemaran bisa mengakibatkan kontak listrik. - 2,4Ah min 30
» Selalu periksa charger, kabel, dan konektor sebelum - 2,6 Ah min 33
digunakan. Jangan gunakan charger jika Anda melihat - 3,0Ah min 38
ada“Y_a kerusakan. Jangan n.lembuk;! charger sendiri Perhatikanlah nomor model pada label tipe alat pencas baterai milik
dan biarkan alat pengukur direparasi hanya oleh Anda. Nama dagang dari beberapa alat pencas baterai bisa jadi
teknisi ahli dan hanya dengan menggunakan suku berlainan.
160992A178((20.1.17) Bosch Power Tools
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AL 2450 DV
6-20

Alat pencas baterai
Banyaknya sel baterai

Berat sesuai dengan EPTA-
Procedure 01:2014 kg 1,0

Klasifikasi keamanan o/
Perhatikanlah nomor model pada label tipe alat pencas baterai milik
Anda. Nama dagang dari beberapa alat pencas baterai bisa jadi
berlainan.

Penggunaan

Cara penggunaan

» Perhatikanlah tegangan jaringan listrik! Tegangan
jaringan listrik harus sesuai dengan tegangan yang
tercantum pada label tipe alat pencas baterai.

Pengisian baterai

Baterai mulai diisi segera setelah steker dari alat pencas
baterai dimasukkan ke dalam stopkontak dan baterai 7
dimasukkan ke dalam kedudukan 6.

Untuk mengisi baterai merek Bosch tanpa kontak APT 1,
gunakan adapter 3.

Untuk mengeluarkan adapter 3 dari kedudukan baterai
sewaktu diisi 6, tekan tombol pelepas kunci adapter 2.
Dengan cara pengisian baterai yang ,inteligen ini alat pencas
baterai mengetahui secara otomatis keadaan keberisian
baterai, dan tergantung dari suhu dan tegangan baterai,
mengisi baterai dengan arus pengisian baterai yang paling
cocok.

Dengan demikian baterai tahan lama dan jika disimpan di
dalam alat pencas baterai, selalu terisi penuh.

Petunjuk: Pengisian baterai hanya bisa terjadi, jika suhu
baterai berada pada tingkatan suhu yang diizinkan untuk
pengisian, lihat bab ,Data teknis®.

Makna elemen-elemen petanda
Tanda pengisian baterai hijau berkedip-kedip 4

Casan ekspres diisyaratkan dengan
berkedip-kedipnya lampu hijau dari tanda
pengisian baterai 4.

Baterai segera bisa diambil untuk digunakan.

Petunjuk: Casan ekspres hanya bisa terjadi, jika suhu baterai
berada pada tingkatan suhu yang diizinkan untuk pengisian,
lihat bab ,Data teknis®.

Tanda pengisian baterai hijau menetap 4

Lampu menetap warna hijau dari tanda
pengisian baterai 4 mengisyaratkan, bahwa
baterai terisi penuh.

Jika baterai terisi penuh, alat pencas baterai segera beralih
pada casan kesiapan baterai. Casan kesiapan baterai
mengimbangi pengosongan sendiri dari baterai.

Jika baterai tidak berada pada kedudukannya, lampu
menetap dari tanda pengisian baterai 4 mengisyaratkan,
bahwa steker berada di dalam stopkontak dan alat pencas
baterai siap pakai.

—
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Tanda pengisian baterai merah menetap 5

Lampu menetap warna merah dari tanda
pengisian baterai 5 mengisyaratkan, bahwa
suhu dari baterai berada di luar tingkatan

suhu yang diizinkan untuk pengisian, lihat
bab ,Data teknis®. Segera setelah suhu baterai berada pada
tingkatan suhu yang diizinkan untuk pengisian, alat pencas
baterai beralih pada casan ekspres secara otomatis.

Tanda pengisian baterai merah berkedip-kedip 5

Lampu berkedip-kedip warna merah dari
___-8 tanda pengisian baterai 5 mengisyaratkan
adanya storing lainnya pada pengisian

baterai, lihat bab ,Storing - sebabnya dan
cara membetulkan®.

Storing - sebabnya dan cara membetulkan

Sebab Tindakan untuk mengatasi
Tanda pengisian baterai merah 5 berkedip-kedip

Tidak ada pengisian

Baterai tidak duduk Biarkan baterai duduk dengan
(dengan betul) pada betul pada kedudukannya
kedudukannya

Kontak-kontak baterai Kontak-kontak baterai

kotor dibersihkan, misalnya dengan

cara memasukkan dan
mengeluarkan baterai beberapa
kali; jika perlu baterai diganti

Baterai rusak Baterai diganti
Tanda pengisian baterai 4 atau 5 tidak menyala

Steker darialat pencas  Masukkan steker (dengan betul)
baterai tidak dimasukkan ke dalam stopkontak
(dengan betul)

Stopkontak, kabel listrik ~ Periksalah tegangan jaringan

atau alat pencas baterai  listrik, alat pencas baterai jika

rusak perlu harus diperiksakan oleh
Service Center perkakas listrik
Bosch yang resmi

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

Jika alat pencas baterai digunakan secara kontinu atau untuk
beberapa siklus pengisian baterai secara berturutan tanpa
berhenti, alat pencas baterai bisa menjadi panas. Ini tidak
merupakan masalah dan bukan petanda bahwa alat pencas
baterai rusak.

Baterai yang baru atau yang sudah lama tidak digunakan, baru
setelah kira-kira 5 kali penuh-kosong mencapai dayanya yang
maksimal. Biarkan baterai-baterai demikian di dalam alat
pencas baterai, sampai jelas terasa suhunya naik.

Jika setelah diisi waktu pemakaian baterai semakin pendek,
ini petanda bahwa baterai sudah aus dan harus diganti.
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Rawatan dan servis

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati

membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-

produk kami dan aksesorisnya.

Jika Anda ingin menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan/tuliskan selalu nomor model dari alat
pencas baterai yang terdiri dari 10 angka dan tercantum pada
label tipe alat.

Indonesia

PT. Robert Bosch

Arkadia Office Park, Tower F

7% Floor, Suite 703-705

JI. TB. Simatupang 88

Jakarta 12520

Indonesia

Tel.: (021) 30056565

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang

Semua alat pencas baterai, aksesori dan bahan kemasan
sebaiknya didaur ulangkan sesuai dengan upaya untuk
melindungi lingkungan hidup.

Janganlah membuang alat pencas baterai ke dalam sampah
rumah tangga!

Perubahan dapat terjadi tanpa pemberitahuan sebelumnya.

Tiéng Viét
M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat

bao va huéng dan dugc

ligt ké dudi day c6 thé bi

dién giut, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém
trong.
Hay gilf lai cac tai liéu huwéng dan nay.

Poc ky moi canh bao an
toan va moi huéng dan.
Khéng tuan thi moi canh

Chi st dung b6 nap dién pin khi ban da hoan toan
hiéu rd va co thé thuc hién moi chirc nang khong bi
gigi han, hoac thyc hién theo su chi din thich hgp.

—

Cac Nguyén Tac An Toan
»May nap pin nay khong thiét
ké danh cho doi tugng s
dung la tré em va ngu®i bi
han ché vé thé chat, kha nang
giac quan kém hoac tam than
hoac thiéu kinh nghiém va
thiéu hiéu biét. Thiét bi nap
pin nay co6 thé dugc st dung
déi voi tré em tUr 8 tudi tré 1én
va nhirng nguoi bi han ché vé
thé chat, kha nang giac quan
kém hoac tam than hoac
thiéu kinh nghiém va thiéu
hiéu biét néu ho duoc giam
sat va dugc hudng dan sur
dung an toan thiét bi nap pin
nay va khi ho da hiéu ro cac
rdi ro co lién quan. Néu khéng
sé€ c6 nguy co xay ra l6i van
hanh va gay thuong tich.
»Trong chirng tré con. Diéu
nay sé bao dam tré con khéng
chai nghich véi bd nap dién.
» Khong dé cho tré em lam
sach va bao tri b nap dién
pin ma khéng c6 su giam sat.
Tranh khéng dé b6 nap dién pin tiép xuc

G v6i mua hay noi &m wét. Nudc lot vao
trong bd nap dién pin lam tang nguy co bi
dién giut.

» Chi sac pin NiCd/NiMH cta Bosch. Dién ap cua
pin phai phu hop vdi dién ap nap pin ctia may
nap pin. Néu khdng cé thé gay ra héa hoan hoac
chay né.

» Gilr bd nap dién pin dugc sach. Su cau ban co
thé dan dén nguy co bj dién giut.

» Truéc mdi Ian st dung, kiém tra lai bo nap
dién pin, day va phich cdm. Néu phat hién ra
hu hdng, khéng dugc st dung bd nap dién
pin. Ban khong bao gi¢ duoc tu thao mé bd
nap dién pin ra. Chi c6 ky thuat vién giéi nghé,
va chi st dung phu tung chinh hiang dé thuc
hién viéc thay thé, sira chira. Bo nap dién pin,
day va phich c&m bi héng lam tang nguy co bi dién
giut.
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» Trong trurong hop hanh dong sai cach, chat
16ng c6 thé vang ra khéi pin; tranh tiép xuc.
Néu vé tinh ti€p xuc, x6i nudc vao dé rira. Néu
chét 16ng vang vao mat, can phai dén co séy
té dé dugc gilp d&. Chét 16ng vang tur pin ra ¢
thé gay nglra hodc béng.

» Khong dugc che kin cac khe thong hoi ctiia bo
nap dién pin. Néu khong, bd nap dién pin cé thé
trd nén qua néng va khong hoat déng chinh xac
dugc nira.

Biéu trung ctia san pham

Su danh sé cac biéu trung cdia san phdm la dé tham

khao hinh minh hoa cuia b6 nap dién pin trén trang

hinh anh.

1 Pin khong c6 phan tiép xtc APT*

2 NUm nha b0 ti€p hop*

3 BJ tiép hop danh cho pin khéng cé phan tiép xuc
APT*

4 DPen bdo nap dién pin mau xanh la

5 Dén bao nap dién pin mau dé

6 Khoang nap dién

7 Pin vGi phan tiép xtc APT*

*Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khong phai la mot

phén cda tiéu chuén hang hoa dugc giao kém theo san

pham. Ban c6 thé tham khao téng thé cac loai phu tung,

phu kién trong chuong trinh phu tung ctia chung toi.

Théng s6 ky thuat

B6 nap dién AL 2450 DV

Ma sé may 2607 2250..
Hiéu suét dién thé ra

(tu déng tdm soat dién thé) V= 7,2-24
Dong dién nap

- Nap nhanh mA 5000
- Nap tling phén mA 100
Gidi han cua nhiét d6 nap dién

cho phép °C 0-45
Thai gian nap dién cho pin cé

dung lugng khoang

- 1,2 Ah min 15
- 1,3 Ah min 16
- 1,4 Ah min 18
-1,5Ah min 19
- 1,7 Ah min 22
- 2,0 Ah min 27
- 2,4 Ah min 30
- 2,6 Ah min 33
- 3,0 Ah min 38

Xin vui long xem ky ma sG trén nhan méac bd nap dién pin ctia
ban. Tén thuong mai cua tiing bd nap dién pin cé thé khac
nhau.

—
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S6 lugng pin 6-20
Trong lugng theo Qui trinh

EPTA-Procedure 01:2014

(chudn EPTA 01:2014) kg 1,0
Cép do bao vé o/u
Xin vui long xem ky ma sG trén nhan méac bd nap dién pin cta
ban. Tén thuong méai cla titng bd nap dién pin c6 thé khac
nhau.

Van Hanh

Bat Pau Van Hanh

» Hay Iuu y dién thé ngudn! Dién thé cia ngudn
dién cung cdp phai phl hop véi cac s6 liéu dugc
ghi trén nhan méac cua b nap dién pin.

Qui Trinh Nap Dién

Tién trinh nap dién dugc tién hanh ngay sau khi

phich c&m dién nguén cta bd nap dién dugc cam

vao 6 dién va pin 7 dugc 1ap vao khoang nap dién 6.

Dé& nap dién cho pin Bosch khong cé phan tiép xuc

APT 1, st dung b0 tiép hop 3.

Dé thao b tiép hgp 3 ra khédi khoang nap dién 6,

nhén nat nha 2.

Nh& vao phuong phap nap dién théng minh, tinh

trang nap dién cla pin dudc tu dong tAm soat, va pin

dugc nap véi dong dién nap t6i uu, tuy thudc vao

nhiét d6 va dién ap cuda pin.

Céch thirc nay l1am cho pin ¢6 tudi tho dai hon va

luén gilr cho pin déy dién khi van gan trong bd nap

dé luu kho.

Ghi Chu: Tién trinh nap dién chi c6 thé thuc hién

dugc khi nhiét d6 ctia pin n&m trong tdm nhiét d6 nap

cho phép, xem Phéan “Thong s6 ky thuat”.

Y Nghia ctia cac Nguyén Ly Bao Hiéu
Pen Bao Nap Pién Pin Mau Xanh La Nhdp Nhay 4

Qui trinh nap dién nhanh dugc bao
m hiéu b&ng sw nhap nhay cia dén
bao nap dién pin mau xanh la 4.

Sau cling, c6 thé 14y pin ra dé st dung ngay.

Ghi Chu: Qui trinh nap dién nhanh chi cé thé thuc
hién dugc khi nhiét d6 cda pin nam trong pham vi
cla tdm nhiét do nap dién cho phép, xem phan
“Thong s6 ky thuat”.

Su Sang Lién Tuc ctia Bén Bao Nap bién Mau
Xanh La 4

Su sang lién tuc cia den bao nap
dién pin mau xanh 1a 4 bao hiéu réing
pin da dugc nap day.

Khi pin da dugc nap day, b6 nap dién pin sé chuyén
sang ngay ché dé nap bu. Phuong phap nay b6 sung
cho su ty phéng dién ty nhién cda pin.
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Khi pin khong duoc Iap vao, dén bao nap dién pin
sang lién tuc 4 bao hiéu rang phich cdm nguén da
dugc cdm vao 6 dién va bo nap dién pin da sén sang
hoat dong.
Su Sang Lién Tuc ctia Déen Bao Nap Dién Mau
b6 5

Su sang lién tuc cia dén bao nap
m dién pin mau dé 5 bao hiéu rang
nhiét dé cda pin khéng ndm trong

pham vi clia tAm nhiét d6 nap dién
cho phép, xem phén “Thong s& ky thuat”. Ngay sau
khi ndm trong pham vi nhiét d6 nap dién cho phép,
b6 nap dién pin tu ddng chuyén qua nap dién nhanh.

Su Nhap Nhay cia Dén Bao Nap Dién Mau D6 5

Su nhép nhay cla dén bao nap dién
----8 pin mau dé 5 bao hiéu rang co su c6
khéc trong tién trinh nap dién, xem

phan “X{ Ly Hdng Hoc — Nguyén
Nhéan va Bién Phap Chinh Sua”.

X& Ly Héng Hoc — Nguyén Nhan va Bién
Phap Chinh Stra

Peén Bao Nap Dién Mau D6 Nhdp Nhay 5
Khéng thé thuc hién dugc qui trinh nap dién
Pin khéng dugc 13p vao L&p pin vao bd nap dién
(ddng cach) pin cho ding cach

Diém tiép xUc cua pin bi Lam sach cac diém tiép

ban xUc cda pin (vd. bing
céch 14p pin vo, thao pin
ra vai lan) hay thay pin
khac

Pin bi hdng Thay pin

Cac den bao nap dién pin 4 va 5 khong sang lén

Phich c&m dién nguén  C&m hét phich cam dién

chua dugc cdm vao nguén (hoan toan) vao

(dung céach) trong 6 dién

O dién, day dan dién hay Kiém tra dién ngudn;

b nap dién pin bi hdng dem bd nap dién pin dén
mot dai ly phuc vu hang
sau khi ban do Bosch uy
nhiém dé kiém tra

—

Huéng Dan Si' Dung

V@i chu trinh nap dién lién tuc hodc I1ap di lap lai
khong gian doan, bd nap dién c6 thé nong 1én. Diéu
nay khong cé ham y va khoéng bao hiéu cé sy hdng
héc ky thuat ctia bo nap dién pin.

Pin con méi hay da tir lau khong st dung sé khéng
dat dugc hiéu suét cao nhat cho dén khi pin dugc
phong va nap lai khoang 5 Ian. D& pin loai nay 1ap
trong bé nap dién cho dén khi ndng Ién dang ké.
Su gidm thaoi gian hoat dong mot cach rd rét sau khi
nap dién chi cho th&y rang pin da dugc s dung va
phai dugc thay.

Bao Dudng va Bao Quan

Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu Ung
Dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban ctia ching t6i sé
tra 101 cac cau hai lién quan dén viéc bao tri va sira
chiia cac san pham ciing nhu cac phy tung thay thé
cla ban. Hinh anh chi tiét va théng tin phu tung thay
thé co thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

Bé phan dich vu ting dung Bosch sé han hanh tra 16i
cac cau hai lién quan dén cac san phdm cua ching
t6i va linh kién cda ching.

Trong moi thu tir giao dich va dat hang phu tung thay
thé, xin vui long viét dd 10 con s6 da dugc ghi trén
nhan méac cda bd nap dién pin.

Viét Nam

Cong ty Trach Nhiém Hitu Han Robert Bosch

Viét Nam, PT/SVN

Tang 10,194 Golden Building

473 Pién Bién Phu

Phudng 25, Quéan Binh Thanh

Thanh Phé H6 Chi Minh

Viét Nam

Tel.: (08) 6258 3690 Ext 413

Fax: (08) 6258 3692

hieu.lagia@vn.bosch.com

www.bosch-pt.com

Thai bé

B nap dién pin, phu tung va bao bi phai dugc phan
loai dé tai ché theo hudng than thién véi moi truong.
Khéng dudgc vt bd bd nap dién pin vao chung véi
rac sinh hoat!

Pugc quyén thay d6i ndi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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